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роль ó оказание содействия в создании коалиции в
поддержку преобразований на глобальном уровне.
И Организация Объединенных Наций, конечно,
должна продолжать играть главную роль,
возложенную на нее ее основателями, а именно:
поддержание мира.

Какой должна быть Организация, чтобы она
могла играть все эти роли? Открытой, гибкой,
эффективной, представляющей все народы мира и
пользующейся в их глазах легитимностью.

Таковы качества, которые я всеми силами
стараюсь развивать в этой Организации с того
момента, когда я стал ее Генеральным секретарем.
Однако ключевые решения находятся в ваших
руках.

Председатель (говорит по-английски): Мы
завершили нынешний этап рассмотрения пункта 10
повестки дня.

Пункт 9 повестки дня

Общие прения

Председатель (говорит по-английски): Сейчас
Ассамблея начинает общие прения. Прежде чем
предоставить слово первому оратору в общих
прениях, я хотел бы напомнить членам о решении,
которое было принято Генеральной Ассамблеей на
девятом пленарном заседании 
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Вот уже в шестой раз подряд на меня
возложена почетная роль участвовать в открытии
общих прений. Во всех предыдущих сессиях я
давал оценку как позитивных, так и негативных
аспектов нынешнего состояния дел в мире, тех
фактов, которые приносят нам удовлетворение и
тех, которые вызывают наше разочарование и даже
негодование. Таковы наши повседневные задачи и
стимулы в нашей работе.

Мы проводим последнее заседание здесь в
этом столетии. Все мы знаем, что XX век был
омрачен принципиальными противоречиями. Мы
были свидетелями растущего изобилия
интеллектуальных и материальных ресурсов,
которые должны были бы привести к большей
конвергенции возможностей и ожиданий, а также
повышению уровня жизни во всем мире. Однако мы
также были свидетелями нашей неспособности
проявить достаточную политическую волю, которая
позволила бы превратить эти необыкновенные
возможности в реальность всеобщего прогресса.
Это касается не только международного сообщества
в целом, но в равной степени и подавляющего
большинства стран, представленных здесь, включая
саму Бразилию.

Не вызывает сомнения, что мы значительно
выиграем, если определим те аспекты наших
отношений в международном окружении, которые
мешают нашему национальному развитию. Вместе
с тем также важно найти в наших собственных
странах примеры успехов и неудач, которые
помогают объяснять мир, в котором мы живем.
Глобализация носит несбалансированный характер,
отчасти потому, что она проистекает из
национальных обществ, которые сами социально
несбалансированны и которые, похоже, в какой-то
степени утратили свое стремление добиться
социальной справедливости.

Свобода ó величайшая из ценностей ñ
продолжает свое наступление по всем фронтам и на
всем континентам. Это ó важнейшее явление.
Однако вызывает обеспокоенность тот факт, что
основные ценности справедливости и братства
отходят в сторону, что весьма опасно. Настоятельно
необходимо, чтобы эти два важнейших элемента
снова стали нашими приоритетными целями. Они
должны снова занять по праву принадлежащее им
центральное место в принятии наших политических
решений пока еще не поздно, пока не создалось

ошибочного мнения о том, что неизбежными
издержками сохранения свободы является
увековечение разрыва между богатыми и бедными,
между теми, кто включен в процесс мирового
развития, и теми, кто исключен из него, между
теми, кто участвует в процессе глобализации, и
теми, кто остался вне его.

Если мы хотим, чтобы демократия и свобода
укоренились в наших странах, мы должны
содействовать укреплению подлинного 
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мере щедрые финансовые стимулы своим
фермерам.

Во-вторых, в развитых странах есть силы,
неудовлетворенные существованием этой крайне



7

A/55/PV.10

В вопросах торговли они решили начать
переговоры по зоне свободной торговли между
МЕРКОСУР и Андским сообществом, которая
должна быть учреждена до января 2002 года и
расширена в экономическую зону, охватывающую
всю Южную Америку, включая Чили, Гайану и
Суринам. С этой целью президенты решили
скоординировать планирование и финансирование
проектов интеграции инфраструктуры региона, в
частности в приоритетных областях энергетики,
транспорта и телекоммуникации. Работая совместно
таким образом мы сможем более быстро установить
физические связи, которые укрепят
южноамериканское единство.

Торговля наркотиками и организованная
преступность являются вопросами, которые
затрагивают 
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Результатом стало более ясное подтверждение
нашей твердой и  


